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Programowalny cyfrowy termostat

Instrukcja Obstugi



OPIS TERMOSTATU

Opisywany termostat pokojowy z funkcjg przetgczania trybdéw

przystosowany jest do sterowania wiekszoscig piecow dostepnych w
Europie. Mozna go tatwo podtaczy¢ do kazdego pieca gazowego lub
klimatyzatora wyposazonego w ztgcze dwuprzewodowe na termostat
pokojowy, niezaleznie od tego czy obwod sterujacy zaS|Ian jest
napieciem 24 V czy 230 V. a

Urzadzenie moze zostac
zaprogramowane zgodnie z
wymaganiami  uzytkownika
na grzanie/chtodzenie
pomieszczenia do
wymaganej temperatury

KX LTS




w okreslonych dniach i
godzinach w celu
zmniejszenia kosztow energii
przy zachowaniu komfortu.
Dla kazdego dnia tygodnia
mozna przygotowac
oddzielne programy
temperaturowe. Dla kazdego
dnia tygodnia uzytkownik
moze ustawic szesc
oddzielnych czasow
przetgczania (W 10-
minutowych  przedziatach).
Dla kazdego czasu
przetgczania mozna ustawic
oddzielng temperature(w
krokach co 0.5°C).

Przyciski w termostacie




Czutos¢ przetaczania termostatu mozna ustawi¢ na:

+0.2°C (ustawienie fabryczne zalecane dla systemow grzewczych
opartych na kaloryferach) lub +0/-0.2°C (ustawienie zalecane dla
ogrzewania podiogowego). Oznacza to, ze podczas przetaczania
mierzona jest roznica pomiedzy temperaturg ustawiong a rzeczywista.
Na przyktad, jezeli fabrycznie ustawiona temperatura wynosi 20°C na
termostacie, to urzadzenie wiaczy piec przy temperaturze 19.8°C lub
nizszej i wytgczy przy 20.2°C lub wyzszej. (Procedura modyfikacii
ustawienia fabrycznego dla czutosci przetgczania wynoszacego
+0.2°C opisana jest w rozdziale 2.3).

Termostat wyposazony jest w funkcje ochrony pompy,
wykorzystywang w celu zabezpieczenia pompy przed sklejeniem.
Funkcja witgcza piec na czas jednej minuty codziennie o godzinie
12:00 w przypadku, gdy nie byla ona zatgczona w wyniku
zaprogramowania przez czas dtuzszy niz 24 godziny (np.: poza
sezonem grzewczym). Uruchamianie funkcji ochrony pompy opisane
jest w rozdziale 3.4. 4



Wyswietlacz ciekiokrystaliczny zawiera
nastepujace informacje:

Ustawiona temperatura

Wskaznik sterowania
recznego

Wytadowana bateria

Wskaznik pracujgcego
pieca
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Numer programu
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Aktualna
temperatura w
pomieszczeniu
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1. LOKALIZACJA URZADZENIA

Zaleca sie umieszczanie termostatu w  pomieszczeniu
wykorzystywanym regularnie lub przynajmniej kilkka godzin dziennie i
skierowanie go w strone naturalnej wentylacji. Nie nalezy wystawiac
urzgdzenia na dziatanie przeciggdw ani wysokich temperatur (np.: od
promieni stonecznych, lodowki, komina, itp.). Optymalna lokalizacja
sterownika to 1.5 m nad poziomem podtogi.

WAZNE OSTRZEZENIE!

Jezeli zawory grzejnikowe w mieszkaniu sg wyposazone w
gtowice termostatyczne, nalezy je wymieni¢ na reczne pokretta
sterujgce lub ustawi¢ gtowice na maksymalng temperature w
pokoju, w ktérym znajdowacC sie bedzie termostat. W innym
wypadku gtowica termostatyczna moze zaktéciC proces
sterowania temperaturg w mieszkaniu.
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2. INSTALACJA TERMOSTATU

» Nacisng¢ zatrzask blokujacy w
gornej czesci obudowy
termostatu i zdjg¢ tylng ostone
W Sposob przedstawiony na
zdjeciu.

« Za pomocg Srub i narzedzi
przymocowac¢ tylny panel
urzadzenia do sciany.

« Za pomocg Srubokretu, zdjgc
ostone listwy zaciskowe] z
wewnetrznej strony tylnego
panelu..




* Przekaznik wyjsciowy termostatu wyposazony jest w trzy
bezpotencjatowe punkty przytaczeniowe, tj. nr 1 (NO); nr 2
(COM) i nr 3 (NC), znajdujace sie pod ostong wewnatrz tylnego
panelu. W celu sterowania ogrzewaniem, podigczy¢ dwa
przewody sterowanego urzgdzenia do ztgczy nr 1 (NO) i nr 2
(COM), tj. normalnie otwartych ztgczy przekaznika, a dwa
przewody urzadzenia chtodzgcego podtaczy¢ do ztgczy nr 2
(COM) i nr 3 (NC), tj. normalnie zamknietych ztgczy przekaznika.

« W celu zabezpieczenia przed porazeniem prgdem, ponownie
zatozyC ostone przewodow elektrycznych po zakonczeniu procesu.

UWAGA! Urzadzenie musi by¢ zainstalowane i podtgczone przez
wykwalifikowanego profesjonaliste. W przypadku podigczania
termostatu do urzadzenia grzewczego Iub chtodzacego nalezy
zawsze przestrzegac instrukcji producenta sprzetu.



Napiecie na ztgczach 1, 2 lub 3 zalezy wytacznie od urzadzenia,
ktore bedzie sterowane. Dlatego tez przekroj przewodow
potgczeniowych nalezy dopiera¢ w zaleznosci od urzadzenia.
Dtugos¢ przewodu nie ma znaczenia.

3. URUCHAMIANIE TERMOSTATU, PODSTAWOWE
USTAWIENIA

3.1 Instalacja baterii

Nacisngc¢ zatrzask blokujgcy w gornej czesci obudowy termostatu i
zdjac tylng ostone w sposob przedstawiony na zdjeciu powyze,.

W komorze umiescic¢ dwie baterie alkaiczne AA (typu LR6) zgodnie
ze schematem w komorze. Po wiozeniu baterii, na wyswietlaczu
zaczng migac¢ ustawienia: dzien, czas i numer programu oraz
temperatury: ustawiona i zmierzona.
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(Jezeli tak sie nie stanie, nacisng¢ przycisk ,RESET” za pomocqg
drewnianego lub plastikowego diugiego elementu. Nie uzywac to tego
zadnych przewodnikéw elektrycznych ani grafitowego otéwka).

Po wtozeniu baterii zablokowac przedni panel urzadzenia z tylnym i
nacisng¢ przycisk ,SET". Po nacisnieciu przycisku ,SET”, wartosci na
wyswietlaczu przestang migacC i wyswietlony zostanie ekran gtowny
umozliwiajgcy rozpoczecie procesu ustawiania. Po zainstalowaniu
baterii zatozyC przedni panel urzadzenia na tylny panel zamontowany
na scianie.

3.2 Ustawienie aktualnej daty i czasu

Nacisng¢ przycisk ,DAY”. Numer dnia zacznie migaC¢ na
wyswietlaczu termostatu. Wartosci godziny i minuty bedg takze
widoczne.

i,

Za pomocg duzych przyciskéw = i #% na przednim panelu ’
urzadzenia ustawic¢ aktualny dzien (Poniedziatek 1; Wtorek 2; Sroda 3,
itd.). 10



Ponownie nacisng¢ przycisk ,DAY”. Numer dnia przestanie migac
i ustabilizuje sie na wyswietlaczu, a miga¢ zaczng numery
wskazujgce godzine. Za pomocag duzych przyciskow #= |lub ¥ na
przednim panelu urzadzenia ustawi¢ aktualng godzine. Ponownie
nacisng¢ przycisk ,DAY”. Numery wskazujgce godzine przestang
migac i ustabilizujg sie na wyswietlaczu, a miga¢ zaczng numery
wskazujgce minute. Za pomocg duzych przyciskow ©= lub *» na
przednim panelu urzadzenia ustawiC¢ aktualna minute. Aby dalej
modyfikowacC ustawienia, ponownie nacisng¢ przycisk ,DAY”. Aby
zakonczy¢ ustawienia, zatwierdzi¢ je przyciskiem ,SET". Ustawienia
zostang zapisane i urzadzenie powrdci do ekranu gtdwnego (w
przypadku gdy zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez 10
sekund, ustawienia zostang zapisane automatycznie a urzgdzenie
powrdci do gtdwnego ekranu).
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3.3 Ustawianie czutosci przetagczania

Wedtug ustawien fabrycznych, czutos¢ przetagczania wynosi
+0.2°C (warto$¢ ta widnieje na wyswietlaczu jako symbol ,S:17).
Moze by¢ ona zmodyfikowana do wartosci +0/-0.2°C (wartos¢ ta
widnieje na wyswietlaczu jako symbol ,S:2") . Wymagang czutos¢
przetgczania mozna ustawi¢ za pomocg przyciskow ,DAY”, ,COPY”
oraz duzych przyciskow #= i # po przejsciu do ekranu gtdbwnego
poprzez nacisniecie przycisku ,SET”. Ustawienie ,S:1" (czutosc
+0.2°C) lub ,S:2” (czutos¢ +0/-0.2°C) zatwierdzane jest przyciskiem
SOET”. (Po okoto 10 sekundach ustawienia zostang zapisane
automatycznie, a urzadzenie powrdci do ekranu gtdwnego). Po
nacisnieciu przycisku ,RESET”, czutos¢ przetgczania przywracana
jest do wartosci domysinej, tj. £0.2°C (,S:1”). DomysIina wartos¢
czutosci przetgczania wynoszaca $0.2°C (na wyswietlaczu
oznaczona symbolem ,S:1”) zalecana jest w systemach grzewczych
wykorzystujgcych kaloryfery (np.: ptytowe) o niskiej bezwladnosci
termicznej, 12



natomiast czutos¢ +0/-0.2°C (na wyswietlaczu oznaczona
symbolem ,S:2”) zalecana jest do sterowania systemami o wysokiegj
bezwtadnosci termicznej (np.: ogrzewanie podtogowe)..

3.4 Uruchomienie funkcji ochrony pompy

Wedtug ustawien domysinych, funkcja ochrony pompy jest
nieaktywna. W celu jej uruchomienia lub wylgczenia, nacisngc¢
przycisk ,DAY”, ,PROG” oraz duze przyciski = lub ¥ po
przejsciu do gtdbwnego ekranu za pomocg przycisku ,SeT’.
Ustawienie “HP:OFF” (wylaczona) lub “HP:ON” (wlaczona) is
zatwierdza sie przyciskiem ,SET”. (Po okoto 10 sekundach
ustawienia zostang zapisane automatycznie, a urzadzenie powroci
do ekranu gtdbwnego). Po nacisnieciu przycisku ,RESET” , funkcja
ochrony pompy przywracana jest do ustawien domysinych (“HP:OFF”).
W celu zabezpieczenia pompy przed sklejeniem, funkcja wigcza
piec na czas jednej minuty codziennie o godzinie 12:00 poza
sezonem grzewczym. 13



(Funkcja spetni swoje zadanie tylko w przypadku, gdy piec pracuje
takze wiosng. Zaleca sie ustawienie w okresie wiosennym
temperatury na piecu ok. +10°C w celu zabezpieczenia go przed
zbednym uruchamianiem przy chwilowym spadku temperatury).

4. PROGRAMOWANIE TERMOSTATU

Programowanie jest to ustawianie czasow przetaczania i wybor
odpowiednich poziomow temperatur. Urzgdzenie mozna zaprogramowac
na okres jednego tygodnia. Jego praca jest automatyczna, a
zaprogramowane cykle powtarzane sg cyklicznie. Dla kazdego dnia
tygodnia uzytkownik moze ustawi¢ szes¢ oddzielnych czasow
przetgczania. Dla kazdego czasu przetgczania mozna ustawi¢ oddzielng
temperature. Temperatura ustawiona dla danego czasu przetgczania
pozostanie aktualna do czasu kolejnego przetaczenia.
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Termostat utrzyma ustawiona temperature dla czasu przetagczania P1 do
momentu osiggniecia czasu P2. Po uptynieciu czasu P2, temperatura
przydzielona do przetgczenia P2 bedzie aktualna.

Uwaga! Oprogramowanie termostatu umozliwia jedynie zwiekszania kolejnych
czasow do ustawienia zgodnie z numerem (P1; P2; itp.) przetaczen.

Przy ustawieniach fabrycznych urzadzenie przeprowadzi nastepujgce
przetgczenia kazdego dnia w tygodniu::

P1 7:00 20°C Temperatura
P2 9:00 17°C
P3 12:30 20°C 205
P4 15:00 19°C 19?%
P5 17:30 22°C 185
P6 23:.00 17°C 173
Ponizszy wykres ,:15
przedstawia przebieg .
temperatury Wed+ug " i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
ustawien fabrycznych w L e P P4 PS Pe  Czas

. . 9C  J7°C 2.5 e . f
okresie 24 godzin, 15 e 3 B % 56



Przebieg ten mozna dowolnie modyfikowa¢ tak, aby krzywa
temperaturowa kazdego dnia tygodnia spetniata wymagania
uzytkownika

4.1 Procedura programowania:

* Nacisng¢ przycisk ,SET” aby przejs¢ do ekranu gtdwnego.

* Ponownie nacisng¢ przycisk ,SET” oraz ,PROG” i przytrzymac .
Urzadzenie wchodzi w tryb programowania, a numery wskazujgce
dni w tygodniu (123 4 56 7 ) migajg na wyswietlaczu.

 Wybrac¢ dzien lub dni do zaprogramowania za pomocg duzego

przycisku @= lub *» . Jezeli uzytkownik zechce ustawi¢ ten sam

program dla kazdego dnia tygodnia, zaleca sie wybranie wszystkich
dni tygodnia ( 1 2 3 4 5 6 7) tak, aby oddzielne programowanie
kazdego z dni nie bylo konieczne. W przypadku koniecznosci
napisania oddzielnego programu dla kazdego dnia w tygodniu,
nalezy wybiera¢ dni po kolei i programowac aktualnie wybrany dzien.
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(W przypadku gdy dla kilku dni wiasciwy bedzie jeden program,
nalezy stworzyC program jeden raz. Bedzie on mogt byc¢
zastosowany innego dnia za pomocg przycisku ,COPY”, jak
opisano w rozdziale 4.2).
Ponownie nacisng¢ przycisk ,PROG”. W tym momencie powinien
skonczyC sie nastepny punkt programowania, tj. nalezy ustali¢
czas rozpoczecia przetgczenia P1 wskazywany na urzgdzeniu
poprzez miganie wartosci czasu na wyswietlaczu.
Ustawi¢ czas uruchomienia P1 za pomocqg duzych przyciskow
= lub #». (Czas moze byc¢ ustawiany w skokach co 10 metrow).
Ponownie nacisng¢ przycisk ,PROG” i przeprowadzi¢ nastepny
krok programowania, tj. ustawi¢ temperature przetgczenia P1.
Wartos¢ do ustawienia bedzie migac¢ na ekranie.
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» Ustawi¢ poziom temperatury przetaczenia P1 za pomocg duzego
przycisku = lub %% na przednim panelu urzadzenia.
(temperatura moze by¢ ustawiana w krokach co 0.5°C).

« Ponownie nacisng¢ przycisk ,PROG” " i przeprowadzi¢ nastepny
krok programowania, tj. ustawiC¢ temperature przetgczenia P2.
Wartos¢ do ustawienia bedzie miga¢ na ekranie jak w
przypadku poprzednich ustawien.

« W przypadku, gdy uzytkownik nie bedzie potrzebowat szesciu
przetaczen kazdego dnia, moze on oming¢ dane ustawienie
poprzez nacisniecie przycisku ,DAY” podczas ustawiania
niewymaganego parametru. Na wyswietlaczu proces ten zostanie
oznaczony jako (- - - -) w miejscu segmentéw czasu i temperatury.
Pominiete przetgczenie mozna aktywowac¢ w kazdej chwili poprzez
powtdrzenie wyzej opisanych krokow (UWAGA! Po reaktywacii
ominieteqgo wczesnie] przetgczenia _nalezy przeprowadzic¢
inspekcje oraz w miare potrzeby skorygowac urzgdzenie tak, aby
czasy przetaczen byly zgodne z numerami przetaczen!).
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* Podobnie jak w przypadku poprzednich krokow, przeprowadzic
ustawienia za pomocg przycisku ,PROG” oraz duzych przyciskow

= i/lub *» do momentu ustawienia przetgczenia P6.

* Po ustawieniu temperatury przetgczenia P6, ustawione wartosci
mozna sprawdzi¢ i modyfikowa¢ za pomocg przycisku ,PROG” i
wczesniej opisanych krokow.

» Po ustawieniu wszystkich wartosci nacisng¢ przycisk ,SET” w celu
zapisania ustawien i powrotu do menu gtdwnego. (po okoto 10
sekundach ustawienia zostang =zapisane automatycznie a
urzgdzenie powroci do gtdbwnego ekranu).

» Ustawione wartosci mozna dowolnie modyfikowac¢ poprzez

powtdrzenie zaprogramowanych krokow.

4.2 Kopiowanie programu za pomoc3 przycisku ,,COPY”

» Nacisng¢ przycisk "SET” w celu przejscia do gtbwnego ekranu.
» Nastepnie nacisng¢ przycisk ,COPY” i przytrzymac przez
19



okoto 5 sekund w celu uruchomienia funkcji ,COPY”. W miejscu
wyswietlanego czasu pojawi sie oznaczenie ,COPY”. Migajaca
cyfra 1 wskazujgca poniedziatek wskazuje na to, ze program
mozna juz kopiowac.

Za pomocg duzych przyciskow = lub *% na przednim panelu
urzadzenia wybrac dzien (np.: 2), z ktérego program bedzie
kopiowany

Za pomocg przycisku ,COPY” skopiowac¢ program wybranego dnia.

Po tym, oznaczenie dnia przestaje migac i stabilizuje sie na ekranie.
Widoczne bedzie takze oznaczenie ,COPY”.

Wybrac¢ dzieh (np.: 3), na ktory skopiowany bedzie program z dnia
poprzedniego (np.: 2) za pomocg duzych przyciskow = lub *» na
przednim panelu urzgdzenia. Po wybraniu numeru wskazujgcego
dzien nacisng¢ przycisk ,COPY” w celu skopiowania programu do
wybranego dnia.
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« Za pomocqg duzych przyciskow ©= lub *» na przednim panelu
urzadzenia, uzytkownik moze wybra¢ kolejne dni i skopiowac¢ na
nie program z dnia poprzedniego (np.: 2) za pomocg przycisku
,LCOPY".

* Nacisng¢ przycisk ,SET” w celu zapisania ustawien (jezeli przez
10 sekund nie bedzie nacisniety zaden przycisk, modyfikacje
zostang zapisane automatycznie). Urzgdzenie powrdoci do ekranu
gtownego. W razie potrzeby, programy kolejnych dni mogg zostac¢
skopiowane przy uzyciu wyzej opisanej procedury.

* Po nacisnieciu przycisku ,SET” i powrocie do gtdwnego ekranu,
programy z innych dni bedg mogly by¢ dowolnie kopiowane
poprzez powtorzenie powyzszej procedury.

4.3 Kontrola programu
* Nacisngc¢ przycisk ,PROG”. Na ekranie pojawi sie numer
21



wskazujgcy dzien (dni), symbol przetgczenia P1 oraz poziomy
czasu i temperatury ustawione dla przetgczenia P1 dla
wybranych dni (wartosci bedg migac). Za pomocq przycisku
,PROG” sprawdzi¢ wartosci przetgczen P2, P3, itd.

» Wartosci przetgczania ustawione dla réznych dni mogq zostac¢

wyswietlone za pomocg przyciskow #=lub #» oraz ,PROG”.

Po sprawdzeniu programu nacisngc przycisk ,SET” w celu
powrotu do gtéwnego ekranu (jezeli przez 10 sekund nie bedzie
nacisniety zaden przycisk, termostat automatycznie powréci do
gtbwnego ekranu).

4.4 Usuwanie programu

Nacisng¢ przycisk ,RESET” w celu usuniecia wszystkich
programow i przywrocenia ustawien domysinych urzadzenia.
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5. TYMCZASOWA MODYFIKACJA TEMPERATURY
ODPOWIADAJACEJ PROGRAMOWI

W celu utatwienia recznych modyfikacji temperatury, do duzych
przyciskow, odpowiednio ©= i #% przyporzadkowane sg wartosci
temperatur 18°C i 22°C. Przy recznej modyfikacji temperatury,
nacisngc jednokrotnie przycisk #= |ub #». Temperatura wzrosnie do
poziomu wartosci domysinej. Na przyktad, w przypadku gdy
przetaczenie p3 zapewnia temperature 19°C, nacisniecie przycisku **
spowoduje automatyczng modyfikacje do standardowej temperatury
22°C bez potrzeby wielokrotnego naciskania przycisku w celu zmiany
wartosci w krokach co 0.5°C.

Nastepnie, za pomocg duzych przyciskow #= i %% mozna
modyfikowaC temperature ze standardowej temperatury w
pomieszczeniu o wartosci domysinej 22°C w krokach co 0.5°C
zgodnie z aktualnymi wymaganiami.
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Wartosci temperatury ekonomicznej i komfortowej przypisane do
przyciskow = i *%» mozna modyfikowa¢ w sposdb nastepujacy:

W celu ustawienia temperatury ekonomicznej, nacisng¢ przycisk
~OET" | przytrzymac, a nastepnie nacisngc przycisk = . Za pomocq
przyciskdw ©= i *hustawi¢ wybrang temperature ekonomiczng. Po
ustawieniu temperatury nacisng¢ przycisk ,SET” w celu zapisania

modyfikacji (po okoto 10 sekundach zapisze sie sama). Po tym,
urzgdzenie przejdzie do gtéwnego ekranu.

« W celu ustawienia temperatury komfortowej, nacisng¢ przycisk
~SET” 1 przytrzymac€, a nastepnie nacisngC przycisk #+» . Za
pomocg przyciskow @= i ¥% ustawiC wybrang temperature
komfortowag. Po ustawieniu temperatury nacisng¢ przycisk ,SET”
w celu zapisania modyfikacji (po okoto 10 sekundach zapisze sie
sama). Po tym, urzadzenie przejdzie do gtdwnego ekranu.
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W  przypadku, gdy uzytkownik zechce obstugiwa¢ urzadzenie
tymczasowo w sposoOb odrozniajgcy sie od ustawionego na nim
programu (np.: w trakcie urlopodw), moze on wybra¢ sposrod
nastepujgcych opcji:

5.1 Modyfikacja temperatury do nastepnego przetaczenia

-y

Za pomocg duzych przyciskow #= i ¥ ustawi¢ wymagang
temperature. Urzadzenie bedzie sterowac piecem zgodnie z ustawiong
wartoscig chyba, ze osiggniety zostaje czas do momentu az osiggniete
zostanie kolejne przetaczenie. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona 2>
wskazujaca, ze termostat sterowany jest reczne.

Podczas tej tymczasowej modyfikacji, segmenty wskazujgce czas
doktadny i czas pozostaty w trybie recznym (np.: 1:02, 1 godzina i 2
minuty).
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lkona 2 zniknie, a urzgdzenie bedzie kontynuowato realizacje
wybranego programu. Aby powrdci¢ do ustawionego programu przed
osiggnieciem czasu nastepnego przetgczenia, nacisngc przycisk ,SET".

5.2 Modyfikacja temperatury na 1-9 godzin (program imprezowy)

Za pomoca duzych przyciskow = i *¥ ustawi¢ wymagang
temperature na przednim panelu urzadzenia nacisng¢ przycisk ,DAY"..
W tym czasie na wyswietlaczu pojawi sie ikona |i| z numerem 1 w
miejscu numeru przetgczenia, ktéry wskazuje dtugos¢ modyfikacji w
godzinach zamiast numeru programu (np.: 3). Ustawi¢ czas na
wymagang dtugos¢ (pomiedzy 1 i 9) poprzez powtarzalne
naciskanie przycisku ,DAY". Urzadzenie utrzyma ustawiong

temperature (NP.: 24°C) w ustawionym okresie czasu (np.: przez 3
godziny).
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Po tym czasie, ikona |i| zniknie, a urzadzenie powrdci do
ustawionego programu. W celu zatrzymania modyfikacji temperatury i
przywrdcenia urzadzenia do pracy zgodnie z programem, nacisngc
przycisk ,SET” jeszcze przed zakonczeniem czasu modyfikaciji.

5.3 Modyfikacja temperatury przez 1-99 dni (program wakacje)

Ustawi¢ wymagang temperature za pomocag duzych przyciskow
i ¥ na przednim panelu urzadzenia. Sterowanie reczne
wskazywane jest za pomocg ikony 2~ . Nacisnaé przycisk ,HOLD” i
przytrzymac przez co najmniej 2 sekundy. W tym czasie an ekranie
pojawi sie ikona |} wraz z oznaczeniem d:01 w miejscu
wyswietlanego czasu. Migajacy numer 01 méwi o mozliwosci
ustawienie ilosci dni, w trakcie ktorych nastgpita modyfikacja.
Za pomocg przycisku = lub®» ustawi¢ wymagang liczbe
dni (np.: 10).

-y
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Na wyswietlaczu wyswietlany bedzie naprzemiennie doktadny czas
oraz liczba dni pozostatych do zakonczenia trybu recznego sterowania.
Po uptynieciu tego czasu ikona |ij} zniknie, a urzadzenie powréci do
pracy w trybie narzuconym przez program. Aby powrdcic do
ustawionego programu przed uptynieciem czasu ustawionego na
modyfikacje temperatury, nacisngc przycisk ,SET".

5.4 Modyfikacja temperatury do nastepnej recznej ingerencji

=

Za pomocg duzych przyciskow = | ¥ ustawi¢ wymagang
temperature. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona 2 wskazujgca na
reczne sterowanie termostatu. NacisngC przycisk ,HOLD”. Oprocz
wartosci temperatury wyswietli sie dodatkowo ikona d8—=. lkona
2 zniknie. Ustawiong temperature mozna dowolnie zmieniaé za
pomocg przycisku #=lub *»bez przerywania procedury.
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Aby zakonczy¢ proces modyfikacji temperatury u powrdéci¢c do
ustawionego programu, nacisng¢ przycisk ,SET".

6. WLACZANIE PODSWIETLANIA

Po nacisnieciu przycisku ,LIGHT” wigczy sie podswietlenie
wyswietlacza na okres 10 sekund. Po wcisnieciu przycisku podczas
gdy wyswietlacz jest podswietlany, to podswietlenie zniknie po
uptywie 10 sekund od nacisniecia tego (ostatniego) przycisku.

7. WYMIANA BATERII

Srednia zywotno$é baterii wynosi 1 rok. Zbyt czeste wigczanie

podswietlenia moze znacznie skrocic jej zywotnose.. Jezeli ikona i] "’

pojawi sie na wyswietlaczu, nalezy wymienicC baterie (patrz rozdziat 2).

Po wymianie baterii nalezy ponownie ustawi¢ doktadny czas. Nie ma
29



potrzeby ponownego programowania urzadzenia, gdyz zapamietuje
ono program nawet po wytadowaniu baterii. Przycisk ,RESET” pozwala
usung¢ zatadowany program i przywrocic¢ ustawienia domysine.
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DANE TECHNICZNE

— natezenie przetaczane:
— zakres pomiaru temperatury:
— zakres regulacji temperatury:

— doktadnos¢ pomiaru temperatury:

— czulos¢ przefaczania:

— temperatura przechowywania:
— napiecie zasilania:

— Zuzycie mocy:

— zywotnos$¢ baterii:

— wymiary:

— waga:

— typ czujnika temperaturowego:
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8A (obcigzenie indukcyjne 2A)

0 do 35°C (w krokach 01°C)

7 do 35°C (w krokach 05°C)

+05°C

+0.2°C (dla systemow z kaloryferami)
+0/-0.2°C (dla ogrzewania podiogowego)
-10°C do +60°C

Baterie alkaiczne 2x15V AA (typ LR6)
1.3mW

ok. 1 rok

130 x 80 x 35mm

154 g

NTC 10Kohm £1% przy 25°C



Opisywany termostat jest zgodny z wymaganiami Dyrektywy UE 2004/108/WE oraz
Dyrektywy R&TTE 99/5/WE. c €

GWARANCJA
PRODUCENT UDZIELA GWARANCJI NA SPRAWNE DZIALANIE URZADZENIA NA
OKRES 24 M-C OD DATY SPRZEDAZY. GWARANT ZOBOWIAZUJE SIE DO
NAPRAWY URZADZENIA JESLI WADY WYSTAPILY Z WINY PRODUCENTA.
URZADZENIE NALEZY DOSTARCZYC DO SERWISU FIRMOWEGO
KG ELEKTRONIK LUB DO MIEJSCA ZAKUPU. WSZELKIE ZWIAZANE Z TYM
KOSZTY PONOSI URZYTKOWNIK.
GWARANCJA NA SPRZEDANY TOWAR KONSUMPCYJNY NIE WYLACZA ,NIE
OGRANICZA ANI NIE ZAWIESZA UPRAWNIEN KUPUJACEGO WYNIKAJACYCH Z
NIEZGODNOSCI TOWARU Z UMOWA, .

DATA SPRZEDAZY ....ooiiiiiiiieiiiie e

FIRMA KG ELEKTRONIK UL. SIENKIEWICZA 121 39-300 MIELEC
SERWIS@KGELEKTRONIK.PL




Informacja o pozbywaniu si¢ urzadzen
elektrycznych i elektronicznych

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie
w razie koniecznosci utylizacji powtornego uzycia lub odzysku podzespotow polega
na przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie
przyjete bezptatnie W niektérych krajach produkt mozna oddac lokalnemu
dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja
urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegotowe
informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich

przepisach lokalnych,






